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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor der ersten Verwendung

des Gerats aufmerksam durch und bewahren Sie die Anleitung zum

spateren Nachschlagen auf.

1.

Warnung: Dieses Produkt enthalt einen wiederaufladbaren
Lithium-lonen-Akku.

. Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von

Kindern und Haustieren auf, um ein Verschlucken von
Kleinteilen zu vermeiden.

. Die Betriebs- und Lagertemperatur des Produktes betragt O

bis +40 °C. Eine Unter- oder Uberschreitung dieser
Temperatur kann die Funktion beeintrachtigen.

. Offnen Sie das Gerat nicht. Beriihren Sie nicht die

Elektronik im Inneren des Gerats, das kann zu einem
Stromschlag fuhren. Reparatur- und Wartungsarbeiten
durfen nur von qualifiziertem Personal durchgeflhrt werden.

. Vor Hitze, Wasser, Feuchtigkeit und direkter

Sonneneinstrahlung schitzen!

. Das Gerat ist nicht wasserdicht. Wenn Wasser oder

Fremdkorper in das Gerat eindringen, kann es zu Feuer
oder Stromschlag kommen. Wenn Wasser oder
Fremdkorper in das Gerat eindringen, stellen Sie den
Betrieb sofort ein.

. Laden Sie nur mit dem mitgelieferten Netzteil. Das

Steckernetzteil wird als Trennvorrichtung verwendet und
muss leicht zuganglich sein. Achten Sie darauf, dass um
die Steckdose herum ausreichend Platz fur einen
einfachen Zugang vorhanden ist.

. Verwenden Sie nur Original-Zubehorteile zusammen mit

dem Produkt; Nichtbeachtung kann die Funktionalitat des
Produkts beeintrachtigen.
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1. Aufrufen von Untermenu 1. Zur Auswahl der in der unteren rechten
Bildschirmecke angezeigten Option und zur Bestatigung einer
Auswanhl.

2. Beantworten oder starten Sie einen Anruf; im Standby: Dricken zum

Offnen der Anrufliste.

Kurzwahltaste — M1/M2.

Zum Anrufen der Voicemail lange drtcken.

Ziffern- und Buchstabentasten.

Sternchentaste. Tastatur sperren oder entsperren.

Nach oben und unten. Verwenden Sie die Tasten, um in den Menus

ZU navigieren.

8. Aufrufen von Untermenu 2. Zur Auswahl der in der unteren rechten
Bildschirmecke angezeigten Option.

9. Zum Ein- und Ausschalten gedruckt halten; zum Beenden eines
Anrufs drucken; in Menus: Drucken zum Beenden.

10.Kamera.

11.Verwenden Sie die Taste, um zwischen den Eingabemethoden abc,
ABC, Abc und 123 zu wechseln. Halten Sie die Taste gedruckt, um
zwischen Klingel- und Stummschaltmodus zu wechseln.

12.Halten Sie die Taste gedruckt, um die Taschenlampe ein- oder
auszuschalten.

13.Lautstarkeregelung.

14 .Notruftaste

NOoO OsW®
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2. |lhr Telefon einrichten

Entfernen Sie die riickseitige Abdeckung des Telefons. Die Offnung
befindet sich in der unteren linken Ecke. Sie konnen die Abdeckung mit
Ihrem Fingernagel abnehmen.

Odenvrar BAS-1B500ER

iI |I| [ |I|I||

DE. 35260405014

T IIIH'I'!II

1-5-..... S, T AT e, Dy

@ denver | J R i Il|l||tIIII|IIII!IIIII|1III|(E

II|I ‘i’
a60-01/2

IlIIlIlIIlIILIIIII II%IIl 1l —

Setzen Sie die SIM-Karte(n) wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt
in den Halter ein, wobei der Chip nach unten zeigt. SIM-Karten sind nicht
im Lieferumfang enthalten. SIM-Karten und Kontakte konnen leicht
verkratzen und verbogen werden. Seien Sie entsprechend vorsichtig.

1. SIM 1: Nano-SIM
2. SIM 2: Nano-SIM

GER-3



@demar BAS-18500EB
CODE: 352604050148140
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CODE: 3526040501

i

Dieser Schritt ist optional und wird nur zum Speichern von Bildern,
Videos oder anderen Multimedia-Dateien benoétigt. Setzen Sie eine
microSD-Karte (max. 32 GB) in den Kartensteckplatz ein, wie unten

gezeigt, mit den goldenen Kontakten nach unten. Die microSD-Karte ist
nicht im Lieferumfang enthalten.

050¥0925¢€ :3A0-ZIFNI

I AFQ
AN

oFk

050+0925E :3002-H3NI
g300581L-5vE JEMEP@

Setzen Sie den Akku in den Akkusteckplatz ein.
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Bringen Sie die rlickseitige Abdeckung wieder an. Beim Einsetzen
horen Sie ein Klicken.

Bevor Sie das Telefon in Betrieb nehmen, laden Sie den Akku mit dem
im Lieferumfang enthaltenen Netzteil mindestens 4 Stunden lang auf.

pa S

3. 2 SIM-Karten und Profile verwalten

Beim Telefonieren oder Versenden einer Textnachricht werden Sie
aufgefordert, das SIM-Profil zu wahlen, das Sie verwenden mochten
(SIM 1 oder SIM 2). Wenn Sie fur jede SIM-Karte unterschiedliche
Netze verwenden, wird der Netzname entsprechend der Auswahl von
SIM 1 oder SIM 2 deutlich angezeigt.
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4. Symbole am Display

Tl Signalstarke

111 Akkuanzeige

( Anruf in Abwesenheit
g Neue Nachricht
J‘ 7)) Lautlosmodus

Vibrationsmodus

Zuhause-Modus

33'[‘ Aufldenbereichsmodus
=K
®

Wecker ein

Rufumleitung

* Bluetooth

5. Menus

Nachrichten

Messages

Hier konnen Sie Nachrichten verfassen und senden.
Funktion: Neue Nachricht verfassen, speichern und/oder an den
Empfanger senden.

Hinweis: Um eine SMS zu versenden, mussen Sie die korrekte
Nummer des SMS-Servicecenters einstellen, die Sie von lhrem
Netzbetreiber erhalten.
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Dricken Sie wahrend des Verfassens die Taste #, um die
Eingabemethode umzuschalten. Eine Textnachricht kann bis zu 160
Zeichen lang sein und kann Bilder sowie Klingeltone (EMS) enthalten.

. Senden an: Um die verfasste Nachricht zu senden, geben Sie die
Nummer des Empfangers Uber die Tastatur ein oder wahlen Sie
einen Kontakt aus Ihrem Telefonbuch.

. Symbol einflUgen: Sonderzeichen einfugen.

. Eingabemethode: Andere Eingabemethode wahlen.

. Vorlage einflgen: Voreingestellte SMS wahlen.

. Erweitert: Sie konnen auch einen Kontakt auswahlen und dann
die Rufnummer eingeben.

. Speichern: Nachricht als Entwurf speichern.

Hinweis: 1. Um eine SMS zu versenden, mussen Sie die korrekte
Nummer des SMS-Servicecenters eingeben, die Sie von Ihrem
Netzbetreiber erhalten.

Wenn [SMS-Einstellungen/Allgemeine Einstellungen/Gesendete
Nachricht speichern] auf [Ein] steht, werden sowohl die gesendeten als
auch die nicht gesendeten SMS im Postausgang gespeichert;
anderenfalls werden die SMS nicht gespeichert.

Nachrichten schreiben

Dricken Sie wahrend des Verfassens die Taste #, um die
Eingabemethode umzuschalten. Eine Textnachricht kann bis zu 160
Zeichen lang sein

Empfangen

Empfangene SMS-Nachrichten konnen entweder im Telefon oder im
SIM-Speicher gespeichert werden.

Wenn Sie eine Nachricht erhalten haben, werden Sie durch einen
Klingelton oder eine Vibration (wie im Menu
[Benutzerprofile/Profiloptionen/Anpassen/Toneinstellung/Nachrichten
ton] festgelegt) aufmerksam gemacht und das Nachrichtensymbol
wird ebenfalls auf dem Bildschirm angezeigt. Dricken Sie den linken
Softkey [Anzeigen] oder OK, um die neue Nachricht zu lesen,
dricken Sie den rechten Softkey [Abbrechen], um zurtickzukehren
und auf den Posteingang zuzugreifen und die Nachricht zu lesen.

Wenn der Nachrichtenspeicher voll ist, blinken ,Speicher voll* und
das Nachrichtensymbol im Display. Bevor Sie neue Nachrichten
empfangen konnen, lIoschen Sie einige lhrer alten Nachrichten im
Posteingang. Wenn die Kapazitat der neuen Nachrichten die
Kapazitat des Posteingangs ubersteigt, gehen die Informationen

verloren.
GER-7



Drucken Sie in der Nachrichtenliste OK oder den linken Softkey

[Optionen], um das folgende Menu aufzurufen:

. Anzeigen: Informationsinhalt anzeigen.

. Antworten: SMS-Absender direkt antworten.

. Absender anrufen: Absender der Nachricht direkt anrufen.

. Weiterleiten: Nachricht an eine andere Person weiterleiten.

. Loschen: Nachricht loschen.

. Alle Ioschen: Alle Nachrichten loschen.

. Im Telefonbuch speichern: Nachricht einem neuen oder
bestehenden Kontakt hinzufugen.

. Erweitert: Sonstige Telefoneinstellungen

Hinweis: 1. Um eine SMS zu versenden, mussen Sie die korrekte
Nummer des SMS-Servicecenters einstellen, die Sie von lhrem
Netzbetreiber erhalten.

2. Wenn [SMS-Einstellungen/Aligemeine Einstellungen/Gesendete
Nachricht speichern] auf [Ein] steht, werden sowohl die gesendeten
als auch die nicht gesendeten SMS im Postausgang gespeichert;
anderenfalls werden die SMS nicht gespeichert.

Wenn beim Senden der Nachricht die Option [Speichern und senden]
gewahlt wird, wird die gesendete SMS im Ordner Gesendet
gespeichert.

Dricken Sie in der Liste der gesendeten Nachrichten OK oder den
linken Softkey, um die gewahlte Nachricht zu lesen.

Ungesendet

Hier konnen Sie Textnachrichten, die nicht erfolgreich gesendet wurden,
oder Entwurfe von Textnachrichten anzeigen.

Gesendet

Wenn die Nachricht erfolgreich gesendet wurde, wird die gesendete
SMS im Ordner Gesendet gespeichert.

Nachricht Loschen

Hier konnen Sie Nachrichten loschen.

Textvorlagen

Bei diesem Menu handelt es sich um eine allgemeine SMS-Vorlage, die
auch nach Ihren Wunschen bearbeitet werden kann.
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Nachrichteneinstellungen

In diesem Menu konnen Sie die Nummer des SMS-Servicecenters und
den Speicherort der SMS (SIM-Karte oder Mobiltelefon) einstellen.

Kontakte

Contacts

Hier konnen Sie |hre Kontakte hinzufigen und suchen.

Suche nach Namen
Mit dieser Funktion konnen Sie die Telefonnummer eines Kontakts
schnell finden, indem Sie nach dem Namen suchen.

Kontakt hinzufugen
In diesem Menu konnen Sie der SIM-Karte oder dem Telefon einen
neuen Kontakt hinzufugen.

Kontakte bearbeiten
Mit dieser Funktion konnen Sie die vorhandenen Kontakte und
Nummern im Telefonbuch andern.

Loschen
Mit dieser Funktion konnen Sie einen einzelnen Kontakt oder alle
Kontakte im Telefonbuch loschen.

Kontakt per SMS senden
Sie konnen lhre Kontaktinformationen per SMS an eine andere
Person senden.

Kontakt kopieren
Kopieren Sie den Kontakt in den Speicher lhres Telefons oder auf
die SIM-Karte.

Meine Nummer
Hier konnen Sie lhre eigene Nummer einstellen.

Kontakteinstellungen
Hier werden die verschiedenen Untermenus des Telefonbuchs
eingestellit.
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Anrufinfo

Call info

Hier sehen Sie verpasste, ausgegangene, eingegangene und alle
Anrufe, konnen alle Protokolle loschen und den Anruf-Timer einrichten.

Multimedia

Multimedia

Kamera
Fotos mit der eingebauten Kamera aufnehmen.

Videorekorder
Zur Aufnahme eines Videos.

Bildbetrachter
Bilder durchsuchen

Dateimanager

Im Dateimanager-Meni werden aktuell verfugbare Speicherorte
angezeigt.

Audio-Player

Zur Wiedergabe von MP3-Dateien oder Tonaufnahmen. Funktioniert
nur, wenn Sie eine microSD-Karte eingelegt haben, die MP3-Dateien
enthalt

(nicht im Lieferumfang enthalten).
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Video-Player
Zur Wiedergabe von Videodateien

UKW-Radio

Dricken Sie im UKW-Radiomenu die Navigationstasten links/rechts,
um nach verfigbaren Radiosendern zu suchen. Drlcken Sie die
Navigationstasten aufwarts/abwarts, um die Frequenz um 0,1 MHz zu
verringern/erhohen. Mit den Tasten */# stellen Sie die Lautstarke ein.
Dricken Sie zum Anhalten der UKW-Wiedergabe die OK-Taste.

Einstellungen

Settings

10

Menupunkte: Stumm-/Ruhemodus, Tone und Alarme, Horerlautstarke,
Display und Beleuchtung, Familiennummer, Uhrzeit und Datum,
Sprache, Anklopfen, Rufumleitung, Rufnummer unterdrucken,
automatische Tastensperre, Netzauswahl, Voicemailnummer,
Sicherheitseinstellungen und Master-Reset.

Lautlos-/Schlafmodus

Nur visuelle Benachrichtigungen (Taschenlampen-LED blinkt und
Benachrichtigungen erscheinen auf dem Bildschirm), kein Klingelton
und keine Vibrationsfunktion

Tone und Alarme
Hier konnen Sie verschiedene Tonprofile wahlen.

Horerlautstarke
Lautstarkeeinstellung

Display und Beleuchtung
Display und Beleuchtung einstellen

Familiennummer
Kurzwahlnummer einstellen
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Uhrzeit und Datum
Uhrzeit und Datum einstellen

Sprache
Sprache einstellen:

Anklopfen
Anklopfen einstellen

Rufumleitung

Legen Sie fest, ob bestimmte Anrufe (Alle Anrufe, Wenn besetzt, Keine
Antwort und/oder Kein Signal) an lhre Voicemail oder eine andere
Nummer weitergeleitet werden sollen.

Nummer unterdrucken
Geben Sie an, ob Sie mochten, dass dem Empfanger bei Anrufen lhre
Nummer oder nur ,Privatnummer” angezeigt wird.

Automatische Tastenfeldsperre

Wahlen Sie aus, ob die Tastatur nach 5 Sekunden, 15 Sekunden, 30
Sekunden, 1 Minute oder 5 Minuten Inaktivitat automatisch gesperrt
wird.

Netzauswahl

Wahlen Sie Automatisch oder Manuell.

Voicemail-Nummer

Geben Sie lhre Voicemail-Nummer ein.

Sie finden diese Nummer in den Unterlagen lhres Netzbetreibers.
Halten Sie die Taste 1 gedruckt, um lhre Voicemail abzuhoren.

Sicherheitseinstellungen
PIN: PIN-Abfrage ein/aus, andern
PIN Telefoncode: Ein/Aus, Andern (werkseitig voreingestellter Code: 1234

Master-Reset

Sie kdnnen alle Werkseinstellungen |Ihres Telefons wiederherstellen (werkseitig
voreingestellter Telefoncode: 1234).
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Dateimanager

Files Manager

Im Dateimanager-MenU werden aktuell verfigbare Speicherorte
angezeigt.

Werkzeuge

Alarmuhr
Zum Einrichten eines Weckrufs.

Kalender
Zum Hinzufuigen von Erinnerungen im Kalender.

Taschenrechner
Mini-Taschenrechner.

Bluetooth

Bluetooth-Verbindung mit externem BT-Headset oder Lautsprecher
(beides nicht im Lieferumfang enthalten).

Notfallkontakte

Emergency contacts

SOS
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Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch und stellen Sie die
Notfallfunktion entsprechend lhren Bedurfnissen ein. Sie konnen bis zu
funf Notfallkontakte (Familienmitglieder, Freunde und offizielle
Einrichtungen) speichern.

Drucken Sie im Notfall die Notruftaste auf der Ruckseite des Telefons
und halten Sie sie gedruckt.

Die funf voreingestellten Nummern werden automatisch in der
Reihenfolge angewabhlt, in der Sie sie gespeichert haben. Wenn Sie
unter der ersten Nummer niemanden erreichen, wird automatisch die
zweite Nummer gewahlt. Wenn Sie unter der zweiten Nummer
niemanden erreichen, wird automatisch die dritte Nummer gewahlt, und
so weiter. (Das Telefon durchlauft maximal dreimal eine Liste von flnf
Nummern).

Gleichzeitig mit jedem Notruf wird eine Textnachricht (SMS) an den
Kontakt gesendet.

Wahrend des Notrufs ertont ein kontinuierlicher Warnton, um Personen
in der Nahe und die angerufene Person zu alarmieren.

Um einen Notruf abzubrechen, halten Sie die rote Taste gedrickt

Netzteil

Modell_ID: DCS37-0500550

Eingangsspannung: 100 - 240 V AC
Wechselstromfrequenz des AC-Eingangs: 50/60Hz
Ausgangsspannung: 5V DC

Ausgangsstrom: 0,55 A

Ausgangsleistung: 2,75 W

Durchschnittliche Effizienz bei Normallast: 70,35 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast: 0,075 W

Name des Herstellers: SHENZHEN EAST SUN ELECTRONIC

CO.,LTD

Marke, Handelsregisternummer: 91440300770306495Y

Anschrift: Building B, N0.88, Xingye Road One, Fenghuang First
Industrial Park, Fuyong Sub-district, Baoan District,
Shenzhen City, Guangdong Province, P.R.China
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Warnung!

- Enthalt Lithium Batterie!

- Versuchen Sie nicht, das Produkt zu offnen!

- Halten Sie das Produkt fern von Hitze, Wasser, Feuchtigkeit
und direkter Sonneneinstrahlung!

- Nur mit originaladapter im lieferumfang laden!
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Bitte beachten Sie — Alle Produkte konnen stillschweigend geandert werden.
Irrtimer und Auslassungen in der Bedienungsanleitung vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER A/S

) denver

denver.eu

C€

Elektrische und elektronische Gerate einschlief3lich Batterien enthalten
Materialien, Komponenten und Substanzen, welche fur Sie und |hre Umwelt
schadlich sein konnen, wenn die Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und
elektronische Altgerate und Batterien) nicht korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien sind mit der
vorstehend abgebildeten durchgestrichenen Mulltonne gekennzeichnet.
Dieses Symbol zeigt lhnen, dass elektrische und elektronische Altgerate
sowie Batterien nicht mit dem Hausmull entsorgt werden durfen, sondern
getrennt zu entsorgen sind.

Als Endverbraucher ist es wichtig, dass Sie lhre verbrauchten Batterien bei
den entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie
sicher, dass die Batterien entsprechend der Gesetzgebung recycelt werden
und keine Umweltschaden verursachen.

Alle Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen
elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien kostenfrei zum
Recycling abgegeben werden konnen oder die sie von den Haushalten
einsammeln. Weitere Informationen erhalten Sie bei der Umweltbehorde
lhrer Stadt/Gemeinde.

Hiermit erklart Denver A/S, dass der Funkanlagentyp BAS-18500MEB der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen Text der EU-
Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
denver.eu und klicken Sie dann auf das SYMBOL Suche in der obersten
Leiste der Webseite. Geben Sie die Modellnummer ein: BAS-18500MEB.
Sie gelangen nun zur Produktseite, auf der Sie die Funkgeraterichtlinie
(Richtlinie 2014/53/EU) unter downloads/other downloads finden konnen.
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Betriebsfrequenzbereich:
Bluetooth: 2402 MHz - 2480 MHz
UKW: 87,5 - 108 MHz

GSM (900): 890,2 - 914,8 MHz
DCS (1800): 1710,2 - 1784,8 MHz

Max. Ausgangsleistung: < 8,32 W

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danemark

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S

Omega 5A, S oeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 6100
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions,please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hqg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: s upport.nl@denver.eu

Spain/portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere,
n°23-navel6

Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germny

Denver Germany GmbH Service
Max-Ermanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: + 49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E -Mobility/Hoverboards/
Balanceboards,

Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: + 4319 04 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

?) denver

DENVERA/S
Omega 5A, S oeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu

facebook.com/denver.eu



